
Znluva
uzatvoľená v súlade s ustanovením s 269 ods'2 obchodného zákonníka v platnom

zneni (ďďej len ozmluva"| medzt zmluvnými stranami

čtánok l.
Zmlurmé strany

obJedaávateľ: obec čata
zastúpený: Marian Csákvári, starosta obce
sídlo: Hlavná 80, 935 63 Čata
IČo: ao587672
DIC: 2O2LO23862
bankové spojenie: VUB Levice' exp. Żehezovce
číslo účtu IBAN: SK48 o2oo 0000 oooa 2462 5152
(ďalej v zmluve len nobjednávateľ)

a

PosĘrtorrateľ: IIoLrósY BÁ.!ID ĺII&B Partyservlce s.ľ.o.t
síďo: GazdovsĘ ľad 1, 93l 01 Šamorín
DIC: 2023725539
(ďalej v zmluve len oposlcytovateľ)

Znluvné strany vyhlasujú, Že úđaje vyššie uvedené sú pravdivé a aktuáĺne a zaväzujú sa
bez meškanía oznámiL druhej zĺlluvnej strane kaźd:ú zÍnenu' ktorá by mohla mať vplyv na
plnenie zmluvných záviizkov. Sú si vedomí, że pri neozrrámení tejto skutočnosti buđú
zrlášat následĘ, ktoré môŻu druhej zmluĺĺnej strane z nezrlďosti ýchto údajov vzrrilorúť.

čÉnok II.
Preĺlnet zmlurry

Na základe tejto zmluvy sa posĘrtovateÍ zaväzaje zabezpećiť hudobné vystúpenie podľa
článku III' tejto zmlu''y pre objednávateľa pri prileätosti "DEŇ oBcE Čłľe 2oď2" za
podmienok uvedených v tejto zmluve. Objeđnávateľ sa zaväzuje posl<ytovateľovi zaplatiť
dohodnutú odmenu.

článok III.
Teľmín a mÍesto plnenĺa

Názov podujatia: ,nDE'Ň oBcE Čłtł 2o22u (ďďej v zmluve len
Miesto: Obec Čata (verejné priestranstvo pri Kultúrnom dome v
Dátum: 3o.o7.2o22
DĹŽkapLrenia: od 18.ooh do 19.ooh

"podujatie")Čate)

Špecifrkácia; poskytovateľ zabezpečí huđobné vystúpeníe skupiny "HoLLÓsY BAND" po
dobu uveđenú v tejto zrnluve.
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ČEnok ľv.
Od'''ena a ptratobné poĺlmíenĘ

Zmluvné strany dohodli podľa zákona NR sR c. 18/1996 Z. z' ocetlách vplatnom
zneni, odmenu za plłrenie poslgrĹovateľa na podujatí objednávateľa poďa tejto
zmlur,y nasledoĺłre: 600,0o Etrr (slovon: šesťsto eur). V uvedenej odmene sú
zahľnuté vŠetĘ náklą6' spojené s uskutočnením plnenia posĘtovateľa, wátane
nákladov na dopravu.
Uvedenú dohodnutú ciastku je na zä}ťade poskytovateľom predloženej faktury
ďebo prÍjmového pokladničného bloku objednávateľ povinný uhradiť posĘrtovateľoví
v celej qýŠke prevodom na jeho účet najneskôr do 14 dní po reďizácií rystúpenía
ďebo v hotovosti po realizácií vystúpenia'
V prípade, ak sa pređstavenie poďa clánlír II. tejto znrĺuvy pre objednávateľa pri
príleätosti Dňa obce Cata 2022 za podmienok uvedených v tejto zmluve riadne
neuskutoční z dôvodov na strane poskytovateľa, nárok posĘtovateľa na odmenu
zarĺikä, ak sa zmluvné strany nedohođnú podľa č1. VĺI. tejto zrnluly inak.

čIánoL v.
Povĺnností posĘrtovate l'a

1. Poslqrtovateľ sa zaväzuje splniť pre objednávateľa predmet zmluvy za podmienok
dohodnuých v tejto znluve riadne a včas, v termíne dohodnutom v článku lii. tejto
zmluvy.

2' Poslqrtovateľ sa zavłizuje zabezpečit hudobné vystúpenie poďa poŽiadar.iek
objednávateľa.

3. Zmluvné strany sa dohoďi' Že všetĘ daňove a odvodové poviĺrnosti v zrnysle
a rozsahu platnej legislatívy vykoná poskytovateľ, nakolko tieto sú v pL:om rozsahu
zahrnuté v odmene poďa čl.ánku rv' tejto anluvy'

čÉnok VI.
Povlnnostl objeđĺrárratel'a

1, objednávateľ je povinný vytvoriť potrebné technické aorganizačné podmienĘ na
plnenie predmetu zmluly, zabezpećit adekvátnu propagáciu na vlastné náklady
a riziko.

2. objednávateľ zodpoveđáza dođrŽanie prislušných bezpečnostných predpisov.
3' objednávateľ sa ď.aJej zaväzuje zabezpečiť súhlas všeĘých potrebných orgánov

k reďizovaniu plrenia prerĺrnetu aĺrluvy.

čÉnok tm.
osobitaé zmluvné ustanovenla

ZrĺIl;rvný vztah zaJoŽeĺý touto zmluvou končí:
a) uplynutím doby, na ktorú bola dojeđnaná,
b) písomnou dohodou zrnluvných strán,
c) odstúpenĺm od zmluvy jednou zn zorlJwvĺých strán.

Táto zmluva sa uzat:ĺára na dobu určitú. Nadobúda platnosť a účinnosť dňom
pođpísania obidvoma zĺnluvnými stranami a končí sa splnením predmetu zmlu',y
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poslqrtovateľom a úplnym uvoľnením avyprázdnenim objednávateľom
posĘrtovateľovi posĘtnuých priestorov. !ým nezaniká povinnosť objednávateľa
zapLatifposĘrtovateľovi odmenu v súlade s článkom IV. tejtó zmluvy.
od zmluly môžu obídve zmluvné straĺry odstúpiť iba v prípadoch, ktoré ustanovuje
obchodný zákonník. odstúpenie musí byť doručené druhej zmluvnej strane
v dostatočnom časovom predstihu, najmenej sedem dní pređ dňom predśtavenia.
Účinnosť nastáva dňom dóručenia odstripeĺá đruhej zmluvnej strane.Ak nastaĺrú nepredvídateľné okolnosti na straĺre posĘrtovateľa, ktoré bránia
uskrrtočneniu predstavenia (nemoc, epiđémia, nehoda a pod.), je tento povinný
bezodkladne písomne uvedené skutočnosti ozrrámiť objednávateľovi. Nánradný
termín pľedstavenia nie je możrý.
V prípade, Že objednávateľ v5rpovedá zmluvu nad 30 dní pred vystúpením, je povinný
zapLatĺt 50 % z dohođnutej sumy a v prípade v54povedania zrrrluvy do 3o anĺ preä
vystúpením, je objednávateľ povinný zapLatll10o% z dohodnutej sumy'
V prípađe, Že poskytovateľ v5povedá zmluvu nad 30 dní pred rystúpenim, je poviĺrný
ponúknuť náhradný termín na vystúpenie, ale keď sa objeđnávateľ a posĘtovateľ
na náhradnom termíne nedohodnú, náhľada škody môže byt po dohođě međzl
jednotliqými straľrami maximálne vo qýške 5oo/o z dohodnutej sumy. V prípade
rrypoveđania zmluvy đo 30 dní pred lystupením, je posĘtovateĹ povinný ponĺi<nut
náhradný termín na vystúpeníe, ale keď sa objednávateľ a poslcytovateľ na
náhradnom termíne nedohodnú, náhrada škody möże byť pđ aońoae medzi
jednotlivými stranami maximálne vo qýške Looo/o z dohodnutej suńy.Ak đôjde k zrušeniu pređstaverria z dôvodov tnl. vyššej moci (napr. prírodná
katastrofa), za lďoté žiadna zo zmluvných strán nezodpovedá, neposkyt'jú si
zmluvné strany äadnu náhradu.

čEnok VIII.
Všeobecné a záverečné ustanovenla

1' ZmIuvné strany sa v súlade s $ 262 ods. 1 obchodného zákonníka dohodli, že tento
ieľr záväzkový vzťah sa spravuje obchodným zákonníkom.

2. Táto zmluva je ryhotovená v dvoch rovnopisoch, zktoýcln po obojstraľrnom
podpísanÍ dostane jeđen exemplár posĘytovateľ a jeden exemplár objeđnávateľ.3. Táto zmluva nadobúda platnosť a učinnosť d.ňom podpísania obidvoma zmluvnými
stranaĺni.

4. T\ito zrnluvu je moŽné menit len formou obojstraĺne ođsúhlasených písomných
dodatkov, lrtoré sa stanú jej neoddeliteľnou súčasťou.

5. Účastníci si anluvu riadne prečítďi, poroaumeli jej a prehlasujú, źe ju uzavreli poďa
slobođrrej, váżnej azrozumiteľnej vôle' neuzavľeli ju vtiesni ana znak jvojho
suhlasu ju vlastnoručne podpisujú.

i)
V Čate, aĺ^, '''...'r..'..Ĺ
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